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ATENTIE: risc de incendiu/materiale inflamabile.
Numai pentru unitatile cu R32.
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Avertizare
Avertizare: Acest aparat de aer conditionat foloseste agent frigorific
inflamabil R32.

Retineti: Aparatul de aer conditionat cu agent frigorific R32, daca este tratat fara
consideratie, poate provoca daune grave corpului uman sau lucrurilor din jur.

*

Spatiul camerei pentru instalarea, utilizarea, repararea si depozitarea acestui aparat de
aer conditionat ar trebui sa fie mai mare de 5m.

Nu poate fi incarcat mai mult de 1,7kg de agent frigorific in aparatului de aer conditionat.
Nu utilizati nici o metodd pentru a grabi dezghetarea sau pentru a curata partile
componentele inghetate cu exceptia cazului in care este recomandat de producator.

Nu gauriti sau ardeti aparatul de aer conditionat si verificati dacd conducta de agent
frigorific este deteriorata.

Aparatul de aer conditionat trebuie depozitat intr-o incapere fara sursa de foc de durata,
de exemplu, cu flacara deschisa, aparate pe gaze, incalzitoare electrice in functiune si
asa mai departe.

Fiti atenti c& agentul frigorific poate s& nu aiba miros.

Depozitarea aparatului de aer conditionat ar trebui sa poata preveni deteriorarea
mecanica cauzata de accidente.

Intretinerea sau repararea aparatelor de aer conditionat care utilizeaza agent frigorific
R32 trebuie efectuata dupa verificarea securitatii pentru a minimiza riscul de incidente.
Aparatul de aer conditionat trebuie instalat cu capacul pe supapa de oprire.

Va rugam sa cititi cu atentie instructiunile Tnainte de instalare, utilizare si intretinere.

Simbol Nota Explicatie

Acest simbol arata ca acest aparat foloseste un

AVERTIZARE agent frigorific inflamabil. Daca agentul frigorific
s-a scurs si este expus la o sursa de aprindere
externa, exista riscul de incendiu

Acest simbol arata ca manualul de utilizare
trebuie citit cu atentie.

ATENTIE

Acest simbol arata ca personalul de service ar
ATENTIE trebui s& manipuleze acest echipament cu
referire la manualul de instalare.

Acest simbol arata ca sunt disponibile
ATENTIE informatii, cum ar fi manualul de utilizare sau
’ manualul de instalare
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Masuri de siguranta

Instalarea sau functionarea incorecta prin nerespectarea acestor instructiuni
poate cauza vatamari sau rani oamenilor sau poate produce pagube
proprietatilor etc.

Gravitatea este clasificatd dupa urmatoarele indicatii:

AVERTIZARE A\ ATENTIE &

Acest simbol indica Acest simbol indica

posibilitatea  decesului posibilitatea ranirii sau

sau ranirii grave. deteriorarii proprietatilor.
AVERTIZARE A\

Acest aparat poate fi utilizat de copii cu varsta de peste 8 ani si de persoane
cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau lipsa de experienta si
cunostinte daca li s-a acordat supraveghere sau instructiuni privind utilizarea
aparatului intr-un mod sigur si inteleg pericolele implicate. Copii nu trebuie
sa se joace cu aparatul. Curatarea si intretinerea realizata de utilizator nu

trebuie efectuata de copiii fara supraveghere.
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Masuri de Siguranta

Aparatul de aer conditionat trebuie sa fie
@ impamantat. impamantarea incorecta poate duce la

electrocutari.

Nu conectati firul de impamantare la conducta de gaz,

conducta de apa, paratrasnet sau firul de impamantare

telefonic.

Opriti intotdeauna dispozitivul si intrerupeti
= alimentarea cu energie electrica atunci cand unitatea

J

nu este utilizata pentru o perioada lunga de timp,
pentru a asigura siguranta.

Aveti grija sa nu lasati telecomanda si unitatea
interioara sa fie udate sau sa fie prea umede.
In caz contrar, se poate produce un scurtcircuit

/ Daca cablul de alimentare este deteriorat, acesta
A~ trebuie inlocuit de producator sau de agentul de
\‘,fj service sau de o persoana similara calificata.

//; Nu decuplati siguranta principald in timpul
. functionarii sau cu mainile ude.
< QoD Va puteti electrocuta.

Nu partajati priza cu alte aparate electrice.
Se poate produce un scurtcircuit.

Opriti intotdeauna dispozitivul si intrerupeti sursa de
alimentare inainte de a efectua orice intretinere sau
curatare.

in caz contrar, se poate cauza o electrocutare sau o
deteriorare.

=

/‘Z;j.r,./

Nu trageti de cablul de alimentare.
7 @on Deteriorarea cablului de alimentare din cauza tragerii

7 poate cauza electrocutari grave.

Aveti grija ca conductele conectate la un aparat sa
nu contina o sursa de aprindere.

.5
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Masuri de Siguranta

J |Ig

Nu instalati aparatul de aer conditionat intr-

un loc in care exista gaze sau lichide

| i inflamabile. Distanta dintre ele ar trebui sa

' depaseasca 1m. Pot provoca incendii chiar si
explozii.

N Nu utilizati agent de curatare lichid sau
'Q coroziv stergeti aparatul de aer conditionat
B - si nu stropiti apa sau alt lichid. Acest lucru
NO! poate provoca o electrocutare sau deteriorarea

aparatului.

T | Nu incercati sa reparati singur aparatul de
T aer conditionat. Reparatiile incorecte pot
e ' provoca incendii sau explozii. Contactati un

tehnician calificat pentru toate reparatiile
necesare.

;\_.\W’;gﬁ Nu utilizati aparatul de aer conditionat pe

‘ﬁﬁf%f?f; vreme cu furtuna. Alimentarea cu energie

: ‘%:,/g electrica trebuie intrerupta la timp pentru a
preveni aparitia de pericole.

Nu puneti mainile sau orice obiecte in
orificiile de intrare sau iesire a aerului. Acest
lucru poate provoca vatamari corporale sau
deteriorarea aparatului.

Va rugam sa verificati daca suportul instalat
este suficient de ferm. Daca este deteriorat,
poate duce la caderea unitatii si poate provoca
rani.

Nu blocati orificiile de intrare sau de iesire a
aerului.

In caz contrar, capacitatea de ricire sau
incalzire va fi diminuata, ceea ce poate cauza
chiar oprirea sistemului

6
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~=——=——— Nu lasati aerul conditionat sa sufle spre
L*_________l aparatului de incalzire. Altfel va duce la o
' =3 ardere incompleta, provocand astfel gaze toxice

" Aparatul trebuie instalat in conformitate cu
reglementarile nationale de cablare.

Trebuie instalat un diferential (earth leakage
breker) cu capacitatea nominala adecvata
pentru a evita posibilele electrocutari.

Masuri de Siguranta

Acest produs contine gaze fluorurate cu efect de sera.

Scurgerile de agent frigorific contribuie la schimbarile climatice. Agentul frigorific cu
potential de incalzire globald mai scazut (GWP) va contribui mai putin la incalzirea
globala, daca s-ar scurge in atmosfera, decat un agent frigorific cu un GWP mai
mare. Acest aparat contine un fluid frigorific cu GWP-ul egal cu [675] Aceasta
fnseamna ca daca 1 kg din acest lichid frigorific s-ar scurge in atmosfera, impactul
asupra incalzirii globale, pe o perioada de 100 de ani, ar fi de [675] ori mai mare
decat 1 kg CO2. Nu incercati niciodata sa modificati circuitul frigorific sau sa
dezasamblati singur produsul si cereti intotdeauna ajutorul unui profesionist.

Asigurati-va ca nu exista urmatoarele obiecte sub unitatea interioara:
1. cuptoare cu microunde, cuptoare si alte obiecte fierbinti.

2. calculatoare si alte aparate care produc o cantitate mare de energie
electrostatica.

3. prize care sunt conectate frecvent.
Imbinarile dintre unitatea interioara si cea exterioara nu vor fi refolosite, decat
dupa re-cositorirea conductei.
Specificatiile sigurantei sunt tiparite pe placa de circuit, cum ar fi: 3,15A/250Vca
etc.
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Masuri de Siguranta

//_

Nu deschideti ferestrele si usile mult timp
cand aparatul de aer conditionat
functioneaza. in caz contrar, capacitatea de
racire sau de incalzire va fi diminuata.

Nu stati pe partea superioara a unitatii
exterioare si nu asezati obiecte grele pe ea.
Acest lucru poate provoca vatamari personale
sau deteriorarea aparatului.

Nu utilizati aparatul de aer conditionat in
alte scopuri, cum ar fi uscarea hainelor,
conservarea alimentelor etc.

Nu aplicati aerul rece pe corp mult timp.
Va va deteriora conditia fizica si va va provoca
probleme de sanatate.

Setati temperatura potrivita.

Se recomanda ca diferenta de temperatura
dintre temperatura interioara si cea exterioara
sa nu fie prea mare.

Reglarile corespunzatoare ale temperaturii
setate pot preveni risipa de energie electrica.
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Daca aparatul dumneavoastra de aer conditionat nu este echipat cu
un cablu de alimentare si o priza, trebuie sa fie instalata o siguranta
bipolara anti-explozie in cablajul fix si distanta dintre contacte nu
trebuie sa fie mai mica de 3,0 mm.

Daca aparatul de aer conditionat este conectat permanent la cablajul
fix, ar trebui instalat in cablajul fix un diferential anti-explozie (RCD)
cu curent de functionare rezidual nominal care nu depaseste 30 mA.

Circuitul de alimentare trebuie sa aiba un diferential si un intrerupator
de aer, a carui capacitate trebuie sa fie mai mare de 1,5 ori decat
curentului maxim.

in ceea ce priveste instalarea aparatelor de aer conditionat, va rugam
séa consultati paragrafele de mai jos din acest manual.

Avertizari cu privire la utilizare

Conditiile in care unitatea nu poate functiona in mod normal

In intervalul de temperaturd prevazut in tabelul urmétor, aparatul de aer
conditionat se poate opri din functionare si pot aparea alte anomalii.

>43 °C (Aplicabil pentru T1)
Exterior
Racire >52 °C (Aplicabil pentru T3)
Interior <18 °C
. >24 °C
- Exterior
Incalzire <-7°C
Interior >27 °C

Cand temperatura este prea ridicata, aparatul de aer conditionat poate activa
dispozitivul de protectie automat, astfel incat aparatul de aer conditionat sa
poata fi oprit.

Cand temperatura este prea scazuta, schimbatorul de caldura din aparatul de
aer conditionat poate ingheta, ducand la scurgeri de apa sau alte defectiuni.
Tn cazul racirii sau dezumidificarii pe termen lung, cu o umiditate relativa de
peste 80% (usile si ferestrele sunt deschise), poate aparea condens sau
picaturi in apropierea orificiului de iesire a aerului.

* T1siT3 se referalalSO 5151.
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Avertizari cu privire la incalzire

*

Ventilatorul unitatii interioare nu va incepe sa functioneze imediat dupa

pornirea incalzirii, pentru a evita suflarea aerului rece.

Cand este rece si umed afara, unitatea exterioara va dezvolta inghet peste
schimbatorul de caldura, ceea ce va creste capacitatea de incalzire. Atunci,
aparatul de aer conditionat va incepe functia de dezghetare.

n timpul dezghetarii, aparatul de aer conditionat se va opri din incalzire timp

de aproximativ 5-12 minute.

Vaporii pot iesi din unitatea exterioara Tn timpul dezghetarii. Aceasta nu este o

defectiune, ci un rezultat al dezghetarii rapide.
Incalzirea se va relua dupa finalizarea dezghetarii.

Avertizari cu privire la oprire

Cand aparatul de aer conditionat este oprit, controlerul principal va decide
automat daca se va opri imediat sau dupa ce va functiona zeci de secunde cu

frecventa mai mica si cu o viteza mai mica a aerului.

Avertizari cu privire la utilizare

Functionarea de urgenta

*

Daca telecomanda este pierduta sau
stricatd, utilizati butonul de comutare
fortatd pentru a actiona aparatul de aer
conditionat.

Daca acest buton este apasat cu
unitatea OPRITA, aparatul de aer

conditionat va functiona in modul
Automat.

Daca apasati comutatorul de doua ori n
decurs de cinci secunde, unitatea va

functiona in conditii de RACIRE fortata.

AUTO/RACIRE
Comutare manuala

RETINETI: Imaginea este doar pentru referinta. Butonul de comutare fortata poate fi
amplasat in apropierea acelui loc, ca in imagine.

10
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Reglarea directiei fluxului de aer

1. Utilizati butoanele de oscilare sus-jos si
stdnga-dreapta de pe telecomanda pentru
a regla directia fluxului de aer. Consultati
manualul de utilizare al telecomenzii pentru
detalii.

2. Pentru modelele fara functie de oscilare
stdnga-dreapta, aripioarele trebuie sa fie
directionate manual.

Retineti: Directionati aripioarele inainte ca
unitatea sa fie in functiune, altfel degetul
dumneavoastra ar putea fi ranit.

Nu puneti niciodatd ména in orificiul de intrare
sau de iesire al aerului atunci cand aparatul de
aer conditionat este in functiune.

11
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Accesorii:
Sistemul de aer conditionat vine cu urmatoarele accesorii. Utilizati toate piesele si
accesoriile de instalare pentru a instala aparatul de aer conditionat. Instalarea
necorespunzatoare poate duce la scurgeri de apa, electrocutare si incendiu sau poate
provoca defectarea echipamentului. Elementele care nu sunt incluse in aparatul de aer
conditionat trebuie achizitionate separat.
Denumirea Cantitate Denumirea Cantitate
accesoriilor (buc) Forma accesoriilor (buc) Forma
|
Manual 2~3 Telecomanda 1 =
==
imbinare de
scurgere
(pentru 1 %:D Baterie 2 g
modelele cu k [N
racire &
incalzire)
Garnitura
(pentru s
uport
mt:gsilge&cu 1 telecomanda 1
incalzire) (optional)
Surub de fixare
Placa de 1 pentru suportul 2 m:]
montaj telecomenzii
(optional)
5~8 - .
Filtru mic
Diblu (in functie @] | (Trebuie sa fie
de model instalat pe
) partea din spate 5~8
a filtrului de aer (in functie
Surub de 5~8 principal de ;
montare ) ) w catre tehnicianul de model)
placi de (in functie autorizat in
montaj de model) timp_uljnstalérii
masinii)

12
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Nume Forma Cantitate (buc)
Partea ® 6.35 (1/4in)
lichida ® 9.52 (3/8in) Piese pe care trebuie sa le
. achizitionati separat.
® 9.52 (3/8in) Consultati distribuitorul cu
Conducta de conectare - privire la dimensiunea
Parteade | P 12.7 (1/2in) corespunzatoare a tevii
gaz ® 16 (5/8in) unitatii pe care ati
achizitionat-o.
® 19 (3/4in)

Inel magnetic si curea
(Daca este furnizat, va
rugam sa consultati schema
electrica pentru a o instala
pe cablul de conexiune.)

0.0

Treceti centura prin
N orificiul inelului
magnetic pentru a o
fixa pe cablu

Variaza in functie de model

13
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PIESELE APARATULUI

Retineti: Instalarea trebuie efectuata in conformitate cu cerintele standardelor locale si
nationale. Instalarea poate fi usor diferita in diferite zone.

,ﬁ_i _i_® intrerupator aer

(D Placa de montare pe perete (5) Filtru functional (pe spatele (©) Telecomanda
filtrului principal - unele unitati)
@ Panoul fron.tal @ Teava de scurgere @ (Sljt];;?gﬁili(tagg)mandé
(CI:?JI:e?: l?rl:itn:i?ir;tare @ Cablu de semnal Cablu de ali}nentare unitate
Fante () Conducte de agent frigorific exterioara (unele unitati)

NOTA PRIVIND ILUSTRATIILE

llustratiile din acest manual au scop explicativ. Forma reala a unitatii dumneavoastra interioare
poate fi usor diferita. Forma reala va prevala.

14
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EXPLICARE AFISAJ DIGITAL

Filtru Functional
(Pe spatele filtrului principal - unele unitati)

Admisie

Filtru de aer

Panoul frontal Ecran LCD
Deschidere de
ventilatie
Ar‘ID‘I OI'IZ.Ontale _— Telecomanda Suport telecomanda
Aripi verticale | (unele unitati)

& |

] i!.[

,Fresh” atunci cand lampa fresh si UV-C (daca exista) este activata (unele unitati)
,Defrost” cand functia de dezghetare este activata.

»,Run” cand unitatea este pornita

,Timer” cand este setat cronometrul

—
“ 7" ”cand functia de control Wireless este activata (unele unitati)

|

[x]
“XVN ” afiseaza temperatura, functia de operare si codurile de eroare:

=

[y
' timp de 3 secunde
. TIMER ON este setat (in cazul in care unitatea este oprita, ramane pornita daca

¥

TIMER ON este setat) =" ¢

e  Cand functia FRESH, UV-C lamp, SWING, TURBO, ECO sau SILENCE este
activata

LF.

timp de 3 secunde cand:

. Cand TIMER OFF este setat

»  Cand functia FRESH, UV-C lamp, SWING, TURBO, ECO sau SILENCE este
oprita

S0

” la decongelare

o

” cand functia de incalzire 8 C este activata (unele unitati)

” cand functia de curatare activa este activata (pentru tipul Split invertor)
cand unitatea se auto-curata (pentru tipul cu viteza fixa)

@CO cand functia ECO este activata (unele unitati)

.15
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Instalarea unitatii interioare

Instructiuni de instalare - unitate interioara

INAINTE DE INSTALARE

Tnainte de a instala unitatea interioara,
consultati eticheta de pe cutia produsului
pentru a va asigura ca numarul de
model al unitatii interioare se potriveste
cu numarul de model al unitatii
exterioare.

Pasul 1: Selectati locatia de instalare
Tnainte de a instala unitatea interioara,
trebuie sa alegeti o locatie adecvata.
Urmatoarele sunt standarde care va vor
ajuta sa alegeti o locatie adecvata
pentru unitate.

Locatiile de instalare
corespunzatoare indeplinesc
urmatoarele standarde:

v' Circulatie buna a aerului

v" Drenaj convenabil

v' Zgomotul de la unitate nu va
deranja alte persoane

v' Ferma si solida - locatia nu va
vibra

v/ Suficienta de puternica pentru
a sustine greutatea unitatii

v" O locatie la cel putin un metru
de toate celelalte dispozitive
electrice (de exemplu, TV,
radio, calculator)

NU instalati unitatea in urmatoarele
locatii:

x  Langa orice sursa de caldura,
abur sau gaz combustibil

x  Langa obiecte inflamabile,
cum ar fi perdele sau
imbracaminte

x  Langa orice obstacol care ar
putea bloca circulatia aerului

x  Langausa

x  Intr-o locatie supus& luminii
directe a soarelui

NOTA DESPRE GAURA DIN PERETE:

Daca nu exista conducte fixe de agent
frigorific:

Tn timp ce alegeti o locatie, luati in calcul
faptul ca ar trebui sa lasati spatiu amplu
pentru o gaura de perete (a se vedea
Etapa executarii gaurii din perete
pentru conducte conexiune) pentru
cablul de semnal si conducta de agent
frigorific care conecteaza unitatile
interioare si exterioare. Pozitia implicita
pentru toate conductele este partea
dreapta a unitatii interioare (cand va
uitati la unitate). Cu toate acestea,
unitatea poate gazdui conducte atat la
stanga céat si la dreapta.
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INAINTE DE A EFECTUA ORICE

LUCRARE ELECTRICA, CITITI

ACESTE REGLEMENTARI

1. Toate cablurile trebuie sa respecte
codurile si reglementarile electrice
locale si nationale si trebuie instalate
de un electrician autorizat.

2. Toate conexiunile electrice trebuie
realizate in conformitate cu schema de

conexiuni  electrice  situata pe
panourile unitatilor interioare  si
exterioare.

3. Daca exista o problema serioasa de
siguranta cu sursa de alimentare,
opriti  imediat  lucrul.  Explicati
rationamentul clientului si refuzati sa
instalati unitatea pana cand problema
de siguranta nu este rezolvata corect.

4. Tensiunea de alimentare trebuie sa se
incadreze in 90-110% din tensiunea
nominalda. Sursa de alimentare
insuficienta poate provoca defectiuni,
electrocutari sau incendii.

5. Daca conectati alimentarea in cablajul
fix, trebuie instalat un protector de
supratensiune si un Tintrerupator
principal de alimentare.

6. In cazul conectarii alimentarii in cablajul
fix, in cablajul fix trebuie incorporat un
intrerupator sau o siguranta care

deconecteaza toti polii si are o
separare a contactelor de cel putin
1/8in  (3mm). Tehnicianul calificat

trebuie sa utilizeze un intrerupator sau
o siguranta aprobata.

7. Conectati unitatea numai la o priza
individuala a circuitului de alimentare
cu energie electrica. Nu conectati un
alt aparat la priza respectiva.

8. Asigurati-va ca ati impamantat corect
aparatul de aer conditionat.

9. Fiecare fir trebuie sa fie bine conectat.
Cablarea slaba poate provoca
supraincalzirea terminalului, ducand
la  functionarea defectuoasa a
produsului si la un posibil incendiu.

10. Nu lasati firele sa atinga sau sa se
sprijine  de tubulatura agentului
frigorific, a compresorului sau de orice
piese in miscare din interiorul unitatii.

17

11. Daca unitatea are un incalzitor electric
auxiliar, acesta trebuie instalat la cel
putin 1 metru (40in) distanta de orice
materiale combustibile.

12. Pentru a evita o electrocutare, nu
atingeti  niciodatda = componentele
electrice la scurt timp dupa ce sursa
de alimentare a fost oprita. Dupa
oprirea alimentarii, asteptati
intotdeauna 10 minute sau mai mult
inainte de a atinge componentele
electrice.

/\ AVERTIZARE

LUCRARE ELECTRICA SAU DE
CABLARE, OPRITI ALIMENTAREA
PRINCIPALA A SISTEMULUL.

Conectati cablurile de semnal si de
alimentare

Cablul de semnal permite comunicarea
ntre unitatile interioare si exterioare. Mai
ntai trebuie sa alegeti dimensiunea
potrivitd a cablului Thainte de a-l pregati
pentru conectare.

Tipuri De Cabluri

* Cablu de alimentare interior (daca
este cazul): HO5VV-F or HO5V2V2-F
 Cablu de alimentare exterior: HO7RN-
F or HO5RN-F

* Cablu de semnal: HO7RN-F

Retineti: In America de Nord, alegeti tipul
de cablu in conformitate cu codurile si
reglementarile electrice locale.

Sectiunea Minima a cablurilor de
tensiune si de semnal (de referinta)
(nu se aplica pentru America de Nord)

Curentul nominal ':‘:;?1:5:::‘?:
al aparatului (A) nominale (mm?)

>3 si <6 0.75

>6 si<10 1

>10 si <16 1.5

>16 si<25 2.5

>25 si<32 4

>32 si<40 6
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Instalarea unitatii exterioare

Instalati unitatea urmand codurile si
reglementarile locale, pot exista usoare
diferente intre diferite regiuni.

| 60cm (24in)
Deasupra

F

Instructiuni de instalare -
unitate exterioara

Pasul 1: Selectati locatia de instalare
Tnainte de a instala unitatea exterioara,
trebuie sa alegeti o locatie adecvata.
Urmétoarele sunt standarde care va vor
ajuta sa alegeti o locatie adecvata
pentru unitate.

Locatiile de instalare corespunzéatoare
indeplinesc urmatoarele standarde:

v Indeplineste toate cerintele
spatiale prezentate in cerintele
privind spatiul de instalare de mai
sus.

v Buna circulatie a aerului si
ventilatie

v Ferma si solida — locatia poate
sustine unitatea si nu va vibra

v' Zgomotul de la unitate nu va
deranja pe altii

v" Protejat de perioade prelungite de
lumina directa a soarelui sau
ploaie

v In cazul in care se anticipeaza
ninsori, luati masurile adecvate
pentru a preveni acumularea de
gheata si deteriorarea bobinei.
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NU instalati unitatea in urmatoarele

locatii:

x  Langa un obstacol care va bloca
intrarile si iesirile de aer

x  Langa o strada publica, zone
aglomerate sau unde zgomotul de
la unitate va deranja alte persoane
n apropierea animalelor sau a
plantelor care vor fi afectate de
evacuarea aerului cald

% Langa orice sursa de gaz inflamabil

x  Intr-o locatie care este expusa unor
cantitati mari de praf

«  Intr-o locatie expusa unei cantitati
excesive de aer sarat

CONSIDERATII SPECIALE
PENTRU VREMEA EXTREMA
Daca unitatea este expusa vantului
puternic:

Instalati unitatea astfel incéat ventilatorul
de evacuare a aerului sa fie la un unghi
de 90° fata de directia vantului. Daca
este necesar, construiti o bariera in fata
unitatii pentru a o proteja de vanturile
extrem de puternice.

A se vedea figurile de mai jos.

Vant puternic

AN
g L
I-

Vant puternic

Vant puternic

Daca unitatea este frecvent expusa
ploilor abundente sau zapezii:
Construiti un adapost deasupra unitatii
pentru a o proteja de ploaie sau zapada.
Aveti grija sa nu obstructionati fluxul de
aer in jurul unitatii.

Daca unitatea este expusa frecvent la
aer sarat (litoral):

Utilizati unitatea exterioara care este
special conceputa pentru a rezista
coroziunii.

Deflectoare de vant
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Racord conducte agent frigorific

La conectarea conductelor de agent frigorific, nu permiteti ca alte substantele sau gazele sa
intre Tn unitate, altele decat agentul frigorific specificat. Prezenta altor gaze sau substante
va reduce capacitatea unitatii si poate provoca o presiune anormal de mare in ciclul de
refrigerare. Acest lucru poate provoca explozii si raniri.

Nota privind lungimea tevii

Lungimea conductelor de agent frigorific va afecta performanta si eficienta energetica a
unitatii. Eficienta nominala este testata pe unitati cu o lungime a tevii de 5 metri (16,5 ft)(in
America de Nord, lungimea standard a tevii este de 7,5 m (25')). Este necesara o
dimensiune minimé a tevii de 3 metri pentru a minimiza vibratiile si zgomotul excesiv. In
zona tropicala speciala, pentru modelele de agent frigorific R290, nu se poate adauga agent
frigorific, iar lungimea maxima a conductei de agent frigorific nu trebuie sa depaseasca 10
metri (32,8 ft).

Consultati tabelul de mai jos pentru specificatii privind lungimea maxima si inaltimea de
cadere a conductelor.

Lungimea maxima si inaltimea de cadere a conductelor de agent frigorific pentru
fiecare model de unitate

Model Capacitate (BTU/h) i '(';;‘9“9 Ma;‘ét'jfrgi;':) &=
< 15,000 25 (82ft) 10 (33ft)

R410A, R32 Aer
conditionat invertor | 15,000 si < 24,000 30 (98.5ft) 20 (66ft)
multi Split -

> 24,000 si < 36,000 50 (164ft) 25 (82ft)
R22 aparat de aer < 18,000 10 (331t) 5 (16ft)
conditionat cu > 18,000 si < 21,000 15 (49ft) 8(26ft)
viteza fixa multi 5
split 221,000 si < 35,000 20 (66ft) 10(33ft)
R410A, R32 aparat < 18,000 20 (66ft) 8(26ft)
de aer conditionat
g;l_\:'teza fixa multi > 18,000 si < 36,000 25 (82ft) 10(33ft)

I
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Nota privind adaugarea agentului frigorific

Unele sisteme necesita incarcare suplimentara in functie de lungimile conductelor.
Lungimea standard a tevii variaza in functie de reglementarile locale. De exemplu, in
America de Nord, lungimea standard a tevii este de 7,5 m (25'). Tn alte zone, lungimea
standard a tevii este de 5m (16'). Agentul frigorific trebuie Tncarcat din portul de service de
la supapa de joasa presiune a unitatii exterioare. Agentul frigorific suplimentar care trebuie
incarcat poate fi calculat folosind urmatoarea formula:

AGENT FRIGORIFIC SUPLIMENTAR PER LUNGIMEA CONDUCTEI

standard) x 0.210Z/ft

Metoda
Lungimea de
conductei de purjare Agent frigorific suplimentar
legatura (m) a
aerului
< Lungimea Pompa
standard a tevii de vid
Partea lichida: @ 6.35 (¢ 0,25") Partea lichida: @ 9.52 (# 0,375")
R32: R32:
(Lungime teava - lungime standard) x (Lungime teava - lungime standard) x
12g/m 24g/m
(Lungime teava - lungime standard) x (Lungime teava - lungime standard) x
0.13 oZ/ft 0.26 oZ/ft
R290: R290:
(Lungime teava - lungime standard) x (Lungime teava - lungime standard) x
: 10g/m 18g/m (lungime teava — lungime
;tla_rliggll’glza Pompé (Lungime teava - lungime standard) x standard) x 0.19 oZ/ft
. de vid 0.10 oZ/ft . R41OA:
R410A: (Lungime teava - lungime standard) x
(Lungime teava - lungime standard) x 30g/m (lungime teava — lungime
15g/m standard) x 0.32 oZ/ft
(Lungime teava - lungime standard) x R22:
0.16 oZ/ft (Lungime teava - lungime standard) x
R22: 40g/m
(Lungime teava - lungime standard) x (Lungime teava - lungime standard) x
20g/m (lungime teava — lungime 0.42 oz/ft

Pentru unitatea de agent frigorific R290, cantitatea totala de agent frigorific care trebuie
incarcata nu este mai mare de: 387g (<=9000Btu/h), 447g (>9000Btu/h si <=12000Btu/h),
5479 (>12000Btu/h si <=18000Btu/h), 632g (>18000Btu/h si <=24000Btu/h).

A Atentie NU amestecati tipurile de agent frigorific.
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Curatare si ingrijire
Avertizare

Inainte de curatarea aparatului de aer conditionat, acesta trebuie oprit si
electricitatea trebuie intrerupta mai mult de 5 minute, altfel ar putea exista
riscul de electrocutare.

Nu udati aparatul de aer conditionat, aceasta poate provoca
electrocutare. Asigurati-va ca in niciun caz nu clatiti aparatul de aer
conditionat cu apa. Lichidele volatile precum diluantul sau benzina vor
deteriora carcasa aparatului de aer conditionat, prin urmare va rugam sa
curatati carcasa aparatului de aer conditionat numai cu o carpa moale
uscata si o carpa umeda umezita cu detergent neutru.

Tn timpul utiliz&rii, fiti atenti la curatarea regulata a filtrului, pentru a preveni
acoperirea cu praf care poate afecta efectul de filtrare. Daca mediul de
functionare al aparatului de aer conditionat este plin de praf, cresteti
corespunzator numarul de curatari. Dupa indepartarea filtrului, nu atingeti
cu degetul partea cu aripioare a unitatii interioare si nu fortati pentru a nu
deteriora conducta de agent frigorific.

Curatarea panoului

Cand panoul unitatii interioare este contaminat, s
curatati- usor cu un prosop stors folosind apa ' IT_ Ay |
calda sub 40°C si nu indepartati panoul in timpul W - s G

curatarii. N/

Curatarea filtrului de aer

m Scoateti filtrul de aer

-—_____'___\ii/ B @-———__'___11/

1. Folositi ambele maini pentru a deschide panoul intr-un unghi de la ambele
capete ale panoului, in conformitate cu directia sagetilor.
2. Eliberati filtrul de aer din pozitia lui si apoi scoateti-I.
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m Curatati filtrul de aer

Folositi un aspirator sau apa pentru a
clati filtrul si, daca filtrul este foarte
murdar (de exemplu, cu murdarie
foarte grasa), curatati-l cu apa calda
(sub 45 °C) cu un detergent neutru,
apoi puneti filtrul la umbra sa se usuce
la aer

Curatare si ingrijire
Montati filtrul

Reinstalati filtrul uscat in ordinea inversa a indepartarii, apoi acoperiti si
fixati panoul.

Montati filtrul

B

Verificati inainte de utilizare

1. Verificati daca toate intrarile si iesirile de aer ale unitatilor sunt
deblocate.

2. Verificati daca existd vreun blocaj la iesirea de apa a
conductei de scurgere si curatati-o imediat, daca exista.

3. Verificati daca firul de Tmpaméantare este impamantat in mod
corespunzator.

4. Verificati daca bateriile telecomenzii sunt instalate si daca au
suficienta energie.

5. Verificati daca existd deteriorari in suportul de montare al
unitatii exterioare si, daca este cazul, va rugam sa contactati
centrul nostru de service local.

Mentineti dupa utilizare

1. Intrerupeti sursa de alimentare a aparatului de aer conditionat, opriti
intrerupatorul principal si scoateti bateriile din telecomanda.

2. Curatati filtrul si corpul unitatii.

3. Indepartati praful si resturile de pe unitatea exterioara.

4. Verificati daca existd deteriorari in suportul de montare al unitatii
exterioare si, dacé este cazul, va rugam sa contactati centrul nostru
de service local.
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Depanare

Atentie

Nu reparati singur aparatul de aer conditionat, deoarece o intretinere
gresita poate provoca electrocutari, incendii sau explozii, va rugadm sa
contactati centrul de service autorizat si sa lasati profesionistii sa
efectueze intretinerea, iar verificarea urmatoarelor elemente inainte de
contactarea unui service pentru intretinere va pot economisi timp si bani.

Fenomen

Aerul conditionat nu
functioneaza.

Aparatul de aer
conditionat nu poate
porni imediat dupa
ce a fost oprit.

Aparatul de aer
conditionat nu mai
functioneaza o
perioada dupa ce
porneste

Unitatea interioara
sufla miros uréat.

S-ar putea sé existe intreruperi de curent. Asteptati
pana cand se restabileste curentul

Stecherul poate fi scos din priza.

- Conectati bine stecherul in priza.

Siguranta comutatorului de alimentare se poate arde.
Tnlocuiti siguranta.

Timpul de sincronizare pentru temporizator nu a
inceput. -Asteptati sau anulati setarile temporizatorului.

Daca aparatul de aer conditionat este pornit imediat
dupa oprire, comutatorul de intarziere de protectie va
intarzia functionarea timp de 3 pana la 5 minute

Poate atinge temperatura setata.

— Este un fenomen de functionare normal.

Poate fi in starea de dezghetare. — Se va restabili
automat si va rula din nou dupa dezghetare.
Temporizatorul de oprire poate fi setat.

— Daca folositi Tn continuare, porniti-l din nou.

Aparatul de aer conditionat in sine nu are un miros
nedorit. Daca exista miros, se poate datora acumularii
mirosului in mediu.

Curatati filtrul de aer sau activati functia de curatare.
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Aerul sufla, dar
efectul de
racire/incalzire nu
este bun.

In timpul functionérii
aparatului de aer
conditionat se aude
zgomot de apa
curenta.

Se aude un usor
sunet de ,clic’ la
pornire sau oprire.

Exista picaturi de
apa pe suprafata
unitatii

interioare.

Acumularea excesiva de praf pe filtru, blocaj la
orificiul de intrare sau orificiul de iesire a aerului si
unghiul excesiv de mic al lamelor vor afecta efectul de
racire si incalzire.

— Va rugdm sa curatati filtrul, sa indepartati
obstacolele de la orificiul de intrare si de iesire a
aerului si reglati unghiul lamelor. Efect slab de racire
si incélzire cauzat de deschiderea usilor si ferestrelor
si de ventilatorul de evacuare inchis.

— Va rugam sa inchideti usile, ferestrele, ventilatorul
de evacuare etc. Functia de incalzire auxiliara nu este
activata in timpul incalzirii, ceea ce poate duce la un
efect de incélzire slab.

— Activati functia de incalzire auxiliara.

(numai pentru modelele cu functie de incalzire
auxiliara)

Setarea modului este incorectd, iar setarile de
temperatura si viteza aerului nu sunt adecvate.

— Va rugam sa selectati din nou modul si setati
temperatura si viteza aerului corespunzéatoare.

Cand aparatul de aer conditionat este pornit sau
oprit sau compresorul este pornit sau oprit in timpul
functionarii, uneori se aude un sunet ,suierator” al
apei curgatoare. - Acesta este sunetul fluxului de
agent frigorific, nu este o defectiune.

Datorita modificarilor de temperatura, panoul si alte
parti se vor umfla, provocand sunetul de frecare.

— Acest lucru este normal, nu este o eroare.

+ Cand umiditatea ambientala este ridicata, se vor
acumula picaturi de apa in jurul orificiului de
iesire a aerului sau a panoului, etc.

- Acest lucru este un fenomen fizic normal.

* Rularea prelungita in spatiu deschis produce
picaturi de apa. Inchideti usile si ferestrele.

* Unghiul de deschidere prea mic al lamelor
poate duce, de asemenea, la picaturi de apa la
orificiul de intrare a aerului.

- Mariti unghiul lamelor directionale.
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e Sunetul ventilatorului sau al releului

Unitatea interioara compresorului se porneste sau se opreste.
emite un sunet » Cand dezghetarea se porneste sau se opreste,
anormal. va face un sunet.

» Acest lucru se datoreaza
agentului frigorific care curge in
directia inversa. Nu sunt
defectiuni.

» Acumularea a unei cantitati mari de praf
in filtrul de aer al unitatii interioare poate
duce la fluctuatii ale sunetului.
Curatati filtrele de aer la timp.

* Prea mult zgomot din cauza aerului cand este
activat ,Vant puternic”.
- Acest lucru este normal, daca va simtiti
inconfortabil, va rugam sa dezactivati functia
.vant puternic”.

Se intdmpla uneori cand temperatura interioara

In timpul operatiei de si umiditatea sunt ridicate.

racire,  evacuarea Acest lucru se datoreaza faptului ca aerul
unitatii interioare va interior este racit rapid. Dupa ce va functiona o
arunca uneori aburi perioada de timp, temperatura si umiditatea

interioara vor fi reduse, iar aburii vor disparea.

Opriti imediat toate operatiunile si intrerupeti alimentarea cu
energie electrica, contactati centrul nostru de service local in
urmatoarele situatii.

Auziti orice sunet ascutit sau simtiti orice miros ingrozitor in timpul
functionarii.

Se produce incalzirea anormala a cablului de alimentare si a prizei.

Unitatea sau telecomanda are orice impuritati sau apa.

BB B P

Comutatorul de aer sau comutatorul de protectie impotriva scurgerilor
este adesea deconectat.
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TELECOMANDA
AER CONDITIONAT

specificatiile pot fi modificate fara notificarii prealabile despre imbunatatire.
Consultati agentia de vanzari sau producatorul

Va multumim foarte mult pentru achizitionarea aparatului de aer conditionat. Va
rugam sa cititi cu atentie acest manual de utilizare Tnainte de a utiliza aparatul de
aer conditionat.
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Liniile directoare europene privind eliminarea

RETINETI:

Designul butoanelor se bazeaza pe modelul tipic si ar putea fi usor diferit de cel real pe care
I-ati achizitionat, va prevala forma reala.

Toate functiile descrise sunt indeplinite de unitate. Daca unitatea nu are aceasta
caracteristica, nu se intdmpla nicio operatie corespunzatoare atunci cand apasati butonul
respectiv de pe telecomanda.

Cand existd diferente mari intre ,llustratia telecomenzii” si ,MANUALUL
UTILIZATORULUI” in descrierea functiei, va prevala descrierea din ,MANUALUL
UTILIZATORULUI”.
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Specificatii telecomanda

Model

RG10B1(E)/BGEF

Tensiune nominala

3.0V(baterii uscate RO3/LR03 2)

Raza de receptie a
semnalului

8m

Mediu

-5°C - 60 °C (23°F~140°F)

/:

Caracteristica de performanta

1.

2,

Mod de operare: AUTO, COOL, DRY,
HEAT si FAN.

Functia de setare a temporizatorului in
24 ore

. Gama de temperatura de reglare

interioara: 17°C ~ 30°C.

. Functia completd a ecranului LCD

(afisaj cu cristale lichide).

RETINETI:

Designul butoanelor ar putea fi usor
diferit de cel real achizitionat de
dumneavoastra in functie de modele
individuale.

Toate functiile descrise sunt indeplinite
de unitatea interioara.

Daca unitatea interioard nu are
aceasta caracteristica, nu se intampla
nicio operatie corespunzéatoare atunci
cand apasati butonul respectiv de pe
telecomanda
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Butoane functionale

e

@__
@_
@_
@_
®_
@_

5.Butonul TURBO

™

mOI
==—10
o ©

1.Buton ON/OFF

Functionarea incepe atunci cand
acest buton este apasat si se
opreste cand acest buton este
apasat din nou.

2.Butonul TEMP A/ V

Creste temperatura in trepte de
1°C. Temperatura maxima este
de 30°C.

3.Butonul SET

Deruleazd prin functile de
operare, dupa cum urmeaza:

Urmareste-ma (& ) >  modul
AP

(=) > Urmareste-ma ( & ).
Simbolul selectat va clipi in zona
de afisare, apdasati butonul OK
pentru a confirma.

4.VITEZA VENTILATORU-
LUI

Utilizati viteza ventilatorului Tn
patru pasi: 20% - 40% - 60% -
80% - 100%.

Permite unitatii sa atinga temperatura presetatd in cel mai scurt timp
posibil.

6.Buton MODE

De fiecare data cand este apasat butonul, modul de operare este selectat

in urmatoarea secventa: [

=AUTO —=COOL—= DRY—=HEAT —=FAN ]




VIVAX

RO

Retineti: modul HEAT nu este suportat doar de aparatul care

doar raceste.

-0
AR Am)
©

7. Breeze away Buton

Folosit pentru a selecta fluxul de aer
de la oameni.

pka

8.Butonul OK

Folosit pentru a confirma
functiile selectate.

9.Butonul TIMER

Setati cronometrul pentru a porni sau
opri unitatea.

10.Buton FRESH

Folosit pentru a porni/opri
caracteristica FRESH.

11.Buton SWING

Porneste si opreste miscarea
lamelelor orizontale.

12.Butonul CLEAN

Folosit pentru a porni/opri functia de
auto-curatare.

13.Buton LED

Activeaza si dezactiveaza afisajul
LED al unitatii interioare si soneria
aparatului de aer conditionat (in
functie de model), ceea ce creeaza
un mediu confortabil si linistit.
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Indicator de pe ecranul LCD

2,

7&> Nu se aplica pentru aceasta unitate

Directia directiei aerului in jos
X Directia aerului in sus
— Nu se aplica pentru aceasta unitate

Nu se aplicd pentru aceasta unitate A Follow me — urmati-ma

—_

= Control fara fir

=% Curatare activa
£) Fresh - purificarea aerului
< Modul de somn

[ Detectare baterie descércats (daca 59 Nu se aplica pentru aceasts
clipeste) unitate
| MODE
‘ Afiseaza modul curent
Transfer -
Indicatorul este j2 3 N . | (_\7 R t%al
aprins. e )y - T =
s ﬂ ) ,Q ’;3‘@ AUTO COOL DRY HEAT FAN
i It + \_ = ECO
DON N * G‘ T Afisat cand functia ECO este
TIMER ON AUTO COOL DRY HEAT FAN activata
(Yo 7 SETTEMP. @CD GEAR{—  GEAR
o | Apare cand functia GEAR este
|"1 ¥
TIMER OFF g% l: activats
'_| RH 11 LOCK- BLOCARE
g“:?: I l I l Apare cand functia de blocare
o silence — | — ——= * —' LOCK este activata
eI ﬂo 7% 2 Temperature/Timer/Fan speed-
< Temperatura / Timer / Viteza
3 = ventilatorului
kAOIEVI;/ : III 19%* | U oy \‘g’ . .. ) Apare cand este activata functia de
s 29-20%* | blocare LOCK
‘f" i 21%-40%* ‘ Afiseaza temperatura setata in mod
<¢ 1111 41%-60%* [ n cascada in sus implicit sau viteza ventilatorului sau
HIGH SSHIIT g19-80%* =[] Tncascada setarea temporizatorului cand utilizati
ST 81%-100%* 00~ T-T--0- i functiile TIMER ON/QFF.
’ Miscare orizontald a clapetei Interval de temperatura
AUTO 16-300C / 60-86 oF / (20-280C / 68-

Aceasta viteza a ventilatorului
nu poate fi setata in modul

AUTO sau USCAT.

,?n Miscarea verticald a clapetelor
automat

“ Turbo

{? munl

31
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(in functie de model)

Interval de setare a cronometrului: 0-
24 ore

Interval de reglare a vitezei
ventilatorului: AU -100%

Acest ecran este gol cand dispozitivul
functioneaza in modul FAN.
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AUTO:

In modul AUTOMAT, unitatea va selecta
automat functionarea in modul COOL,
FAN sau HEAT in functie de temperatura
setata.

1. Apasati butonul MODE pentru a selecta
Auto.

2. Apasati butonul A/V pentru a seta
temperatura dorita. Temperatura poate fi
setata intr-un interval de 17°C~30°C in
trepte de 10°C.

3. Apasati butonul ON/OFF pentru a porni
aparatul de aer conditionat.

RETINETI

1. In modul automat, aparatul de aer
conditionat poate alege in mod logic modul
de racire, ventilare si incéalzire prin
detectarea diferentei dintre temperatura
camerei ambientale reale si temperatura
setata de pe telecomanda.

2. In modul automat, nu puteti comuta
viteza ventilatorului. Acesta este deja
controlata automat.

3. Dacda modul Auto nu este
confortabil pentru dumneavoastra, modul
dorit poate fi selectat manual.

Functia de Racire/lncalzire/Ventilare.

1. Apasati butonul MODE pentru a
selecta modul COOL, HEAT (pentru
modelele racire si incalzire) sau modul
FAN.

2. Apasati  butoanele  UP/DOWN
pentru a seta temperatura dorita.
Temperatura poate fi setata intr-un interval
de 17°C~30°C in trepte de 1°C.

3. Apasati butonul FAN pentru a
selecta viteza ventilatorului in patru pasi -
Auto, Low, Mid sau High.

4. Apasati butonul ON/OFF pentru a
porni aparatul de aer conditionat.

RETINETI

in modul ventilator, temperatura setata nu
este afisatd in telecomanda si nu puteti
controla nici temperatura camerei. In acest
caz, pot fi efectuate numai etapele 1, 3 si 4.
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Operatia de dezumidificare

1. Apasati butonul MODE pentru a selecta
modul DRY.

2. Apasati butoanele UP/DOWN pentru a
seta temperatura dorita. Temperatura
poate fi setata intr-un interval de
17°C~30°C in trepte de 1°C.

3. Apasati butonul ON/OFF pentru a porni
aparatul de aer conditionat.

- BETINETI
L @ In modul de dezumidificare, nu puteti comuta
viteza ventilatorului. Acesta este deja

@ @ E] controlata automat.

Reglarea directiei fluxului de aer

(optiune)

1. Cand apasati butonul SWING UP/DOWN,
lamela orizontala se schimba cu un unghi
de 6 grade la fiecare apasare. Daca apasati
mai mult de 2 secunde, lamela va oscila
automat in sus si in jos.

Functionarea temporizatorului.

Apasati butonul TIMER ON poate seta timpul de pornire automata a unitatii.
Apasati butonul TIMER OFF poate seta timpul de oprire automata a unitatii.

Pentru a seta Timer-ON:

1. Apasati butonul TIMER ON.

2. Apasati butonul temp. sus sau jos de mai multe ori pentru a seta timpul
dorit pentru a porni unitatea.
RETINETI: Daca doriti sa setati temporizatorul la 2,5h, veti apasa de 5 ori
pentru a-l seta (5 x 0,5 h).

3. Indreptati telecomanda catre unitate si asteptati 1sec, TIMER ON va fi
activat.

Pentru a seta Timer-OFF:

1. Apasati butonul TIMER pentru a initia secventa de timp OFF.

2. Apasati butonul temp. sus sau jos de mai multe ori pentru a seta timpul dorit
pentru a opri unitatea.
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RETINETI: Daca doriti sa setati temporizatorul de oprire pentru 5 ore, veti
apasa de 10 ori pentru a-l seta (10 x 0,5 h).

3. Indreptati telecomanda céatre unitate si asteptati 1sec, TIMER OFF va fi
activat.

RETINETI:

e Cand setati temporizatorul de pornire sau oprire, timpul va creste cu 30 de
minute cu fiecare apasare, pana la 10 ore. Dupa 10 ore si pana la 24, va
creste in pasi de 1 ora. (De exemplu, apasati de 5 ori pentru a obtine 2,5 h,
si apasati de 10 ori pentru a obtine 5h,) cronometrul va reveni la 0,0 dupa
24,

e Anulati oricare dintre functii setand cronometrul la 0,0 h.

Exemplu de setare a temporizatorului

Exemplu: daca cronometrul curent este 1:00PM, pentru a seta cronometrul ca
pasii de mai sus, unitatea va porni 2.5 h mai tarziu (3:30pm) si se va opri la 6:
00pm.

Temporizatorul Unitatea Unitatea
porneste porneste se opreste
Oracurentd 2:00PM 3:00PM 3:30PM 4PM 5PM 8PM

1PM
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FUNCTII AVANSATE

Functia Swing

Apasati butonul Swing.
e Lamelele orizontale vor oscila in sus si in jos ih mod automat atunci
cand apasati butonul Swing. Apasati din nou pentru a opri.

Afisaj LED

Apasati butonul LED.
e Apasati acest buton pentru a porni si opri afisajul de pe unitatea
interioara.

Functia de liniste

Continuati sa apasati butonul Fan mai mult de 2 secunde pentru a
activa/dezactiva functia de liniste.

Datorita functionarii cu frecventa joasa a compresorului, poate duce la
o capacitate insuficienta de racire si incalzire. Apasati butonul ON/OFF,
Mode, Sleep, Turbo sau Clean in timpul functionarii va anula functia de
liniste.

Functia de blocare

Apasati Tmpreuna butonul Clean si butonul Turbo Tn acelasi timp mai
mult de 5 secunde pentru a activa functia de blocare. Toate butoanele
nu vor raspunde, cu exceptia apasarii acestor douad butoane timp de
doua secunde pentru a dezactiva blocarea.

Functia de curatare

Apaésati butonul Clean.

Bacteriile din aer pot creste Tn umiditatea care se condenseaza in jurul
schimbatorului de caldura din unitate. Utiliz&nd regulat, cea mai mare
parte a acestei umiditati este evaporata din unitate.

Prin apasarea butonului CLEAN, unitatea dumneavoastra se va curata
automat. Dupa curatare, aparatul se va opri automat. Apasarea
butonului CLEAN Ila mijlocul ciclului va anula operatia si va opri
unitatea. Puteti folosi CLEAN ori de céate ori doriti.

Retineti: puteti activa aceasta functie numai in modul COOL sau DRY.
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Functia Turbo

Apasati butonul TURBO.

e Cand selectati functia Turbo in modul racire/incalzire, unitatea va
sufla aer rece cu cea mai puternica setare a fluxului de aer pentru a
porni rapid procesul de racire/incalzire.

Functia SET

Apasati butonul SET pentru a intra in setarea functiei, apoi apasati
butonul SET sau butonul TEMP V¥ sau TEMP A pentru a selecta
functia dorita. Simbolul selectat va clipi pe zona de afisare, apasati
butonul OK pentru a confirma.

Pentru a anula functia selectata, trebuie doar sa efectuati aceleasi
proceduri ca mai sus.

Apasati butonul SET pentru a derula functiile de operare dupa cum
urmeaza:

Mod FRESH > SLEEP* > FOLLOW ME -> AP

* . Daca telecomanda are butonul Fresh si Sleep, nu puteti utiliza
butonul SET pentru a selecta functia Fresh si Sleep.

Functia Fresh ﬂ
Cand functia FRESH este initiata, generatorul de ioni este alimentat si
va ajuta la purificarea aerului din camera.

145
Functia Sleep KJ/\'
Functia SLEEP este utilizata pentru a reduce consumul de energie in
timp ce dormiti (si nu aveti nevoie de aceleasi setari de temperatura

pentru a va pastra confortul).
N

Functia AP >

Alegeti modul AP pentru a face configurarea retelei wireless. Pentru
unele unitati, nu functioneaza apasand butonul SET. Pentru a intra in
modul AP, apasati continuu butonul LED de sapte ori in 10 secunde.

Functia Follow me 8

Functia FOLLOW ME permite telecomenzii sa masoare temperatura la
locatia sa actuala si sa trimita acest semnal la aparatul de aer
conditionat la fiecare interval de 3 minute. Cand utilizati moduri AUTO,
COOL sau HEAT, masurarea temperaturi ambientale de Ia
telecomanda (in loc de la unitatea interioara) va permite aparatului de
aer conditionat sa optimizeze temperatura din jurul dumneavoastra si
sa asigure un confort maxim.

RETINETI: apésati si mentineti apasat butonul Turbo timp de sapte
secunde pentru a porni/opri functia de memorie a functiei Follow Me.
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Manipularea telecomenzii

inlocuirea bateriilor

Locatia telecomenzii.

Utilizati telecomanda la o distanta de 8 metri de
aparat, indreptand-o spre receptor. Receptia
este confirmata printr-un semnal sonor.

AVERTIZARI

e Aparatul de aer conditionat nu va functiona
daca perdelele, usile sau alte materiale
blocheaza semnalele de la telecomanda la
unitatea interioara.

e Preveniti orice lichid sa se scurga in
telecomanda. Nu expuneti telecomanda la
lumina directa a soarelui sau la caldura.

e Daca receptorul de semnal infrarosu de pe
unitatea interioara este expus la lumina
directa a soarelui, este posibil ca aparatul de
aer conditionat sa nu functioneze corect.
Utilizati perdele pentru a preveni caderea
luminii solare direct pe receptor.

e Dacd alte aparate electrice reactioneaza la
telecomanda, fie mutati aceste aparate, fie
consultati distribuitorul local.

e Nu scdpati si nu aruncati telecomanda.
Manipulati cu grija. Nu asezati obiecte grele
pe telecomanda si nu calcati pe ea.

Urmatoarele cazuri inseamna ca bateriile
sunt descarcate. Tnlocuiti bateriile vechi cu
altele noi.

e Emiterea unui bip nu este efectuata

atunci cand un semnal este transmis.

e Indicatorul dispare.

Telecomanda este alimentatd de doua

baterii uscate (R03/Lr03x2) adapostite in

partea din spate si protejate de un capac.

(1) Scoateti capacul din partea din spate a
telecomenzii.

(2) Scoateti bateriile vechi si introduceti
bateriile noi asezand corect
terminalele (+) si ( -).

(3) Instalati capacul din nou.
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RETINETI: cand bateriile sunt scoase, telecomanda sterge toate programele.
Dupa introducerea bateriilor noi, telecomanda trebuie reprogramata.

A AVERTIZARI

¢ Nu amestecati baterii vechi si noi sau baterii de diferite tipuri.

¢ Nu lasati bateriile Tn telecomanda daca nu vor fi utilizate timp de 2 sau 3 luni.

e Nu aruncati baterile ca deseu municipal nesortat. Este necesara colectarea
acestor deseuri separat pentru tratament special.

Designul si specificatiile pot fi modificate fara notificare prealabild pentru
imbunatatirea produsului. Consultati agentia de vanzari sau producatorul pentru
detalii.
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Liniile directoare europene privind eliminarea

Pentru a proteja mediul si pentru a recicla cat mai complet
posibil materiile prime utilizate, consumatorul este rugat sa
returneze echipamentele inutilizabile in sistemul public de
colectare a materialelor electrice si electronice.

Simbolul taiat indica faptul ca acest produs trebuie returnat la
punctul de colectare a deseurilor electronice pentru a recicla
cat mai bine posibil materia prima.

Prin asigurarea acestui lucru pentru acest produs, veti preveni posibilele
efecte negative asupra mediului si sanatatii umane, care altfel ar putea fi
cauzate datorita eliminarii necorespunzatoare a produsului respectiv. Prin
reciclarea materialelor din acest produs, veti ajuta la pastrarea unui mediu
sanatos si la economisirea resurselor naturale.

Pentru informatii detaliate despre colectarea produselor EE, contactati M
SAN Grupa d.o.o. sau distribuitorul de la care ati achizitionat produsul.

Acest aparat contine agent frigorific si alte materiale potential
periculoase. La eliminarea acestui aparat, legea impune colectarea si
tratarea speciala. Nu aruncati acest produs ca deseu menajer sau ca
deseu municipal nesortat.
Cand reciclati acest aparat, aveti urmatoarele optiuni:
¢ Duceti aparatul la unitatea municipala desemnata pentru colectarea
deseurilor electronice.
e Atunci cand cumparati un aparat nou, comerciantul va prelua gratuit
vechiul aparat.
e Producatorul va prelua gratuit vechiul aparat.
¢ Vindeti aparatul catre dealeri autorizati de fier vechi.

Avertizare speciala

Aruncarea acestui aparat in padure sau in alte imprejurimi naturale va
pune in pericol sdnatatea si dduneaza mediului. Substantele periculoase
se pot scurge Tn apa freatica si pot intra n lantul alimentar.

Declaratia de conformitate UE

Acest dispozitiv este fabricat Tn conformitate cu
standardele europene aplicabile si in conformitate cu
toate directivele si reglementarile aplicabile.

Declaratia UE de conformitate poate fi descarcata de la
urmatorul link: www.msan.hr/dokumentacijaartikala
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